
1/247if-'rh-ru-7 GR86l.=t

A il H a.rn v rßßa,t-(r.,tv'xt. *ä it.lt;hß?z
f c*zriiäa< t:;5r." *L4\+ lfi xaß,+ffi ah nr#€a.ürä a*lä.
*üän75'€äEfra.< rit!', *r.*äPjt.4*+il. üf /-7a t)Rtt
f€L'</aüL'. GIE) areo)&,Hl.l*+äilELr< r:t!r. ++l.t-l7. :
't t \-ri e@r1hl. *ärn 15t&lu ilELZ<f:tL'. a*äFlrtA§l,f€
Rtafrt zllztt0))tgB* äJ < fi,r, tEfrrilä?<EL<f€H L. f{E
?ä ä-+H}&§1.+äit*Lz< t:i:.1\. ad\tri J5+tE0)L\ 4.Fr1To).t{E$
t5ö?<,. ür.. 4\i!/;*ßfi @frarjÄalF. Y =- tv§2b!§2< agE ra t0)
rä&rr$iEn\+i5 n*f. a*ßfi o)*Hä\+?<1. ärBe $b t * l. W.t)
flL\i.ittL<<r:tL\.

a cAUTtON a"6ad carerufly and ru[y uncrorstand rhe insrrucrions
befo.e commencinq assembly. A suoervisinq adult should also read the
instructions it achild assembles the model. Owhen 6semblingthis kit. tools
including knives are used. Exira care should be taken to avoid personal ifl,ury
aBead and io,lowthejnslructions supplied with paint and/o. ement, ifused
{notincludod in kit). Us€ plastic c€montandpaints only. aKeep out of rcach
of small children. Children musl not b€ allowed to put any parts in their
mouths or pldl vinyl bags over then heads. asome parts have sharp edges.
Take care when handling.

A vonsrcllt oBevorsie mirdem zusammenbau beoinnen, so,ten
Sie alle Anweisunqen selesen und veßtanden haöen. Falrs ein Kind das lvlodell
zusammenbaut, sollte ein beaursichtigender EMachsoner die Bauanleitung eb€n-
falls getesen hab€n. aBeim zusammenbau dleses BaussEes wordon werkzeuge
einschließlich l,lesser veMendet. zur vermeiduns von Vedetzungen ist besondere
Voßicht angebßch1. awenn §ie Fa6en und/oder Kebor verw€nden (nicni im
BausaE enthalten), beachten und berolgen Sie die dort beilieqenden Anweisungon.
Nur Klebstofi und Faften r0r Plaiik veMenden. aBausatz von kleinen Kindem
lemlalten. x'noem dä'f 

^eire 
r',1ögricl'keh Segeoen werden, 4endwelche Teile in

den t\,lJ.d ?u r ehnel ode'sich olä,klüre;ü6e'den Kopt zu z;hq. aEniqe Te e
haben scharfe Kante.. Pa$en Sie bei der Benutzung ontsPre6hend a'r.

A pRgcnurtoNs .Bien ri,e et assim.rer rss instructions avdr
de commencer l'6semblage. La construction du modele par un enfant doit s'st
fsctuer §ous la surue lance d'un adult€. aLassemblage de @ kit requierl de
I'oulillaoo, on partculier des couteaux de mod€lisme. Maier les outils avec pr6_
caution pour ävner toute blessurc. aLne et suivre les if,strucäons d'utilisation
des peintures €t ou de la colle, si utilisees (non incluses dans le kii). Utiliser uni_
quement une colle e! des peintures sp6ciales pour le polystyröne acarder
hoß de podee des ontants on bas ä9e. Ne pas laisser les onfants mettre en
bouche a'u sucer les piöces, ou pas*i un sachel vinyl sur la tA6. acertaines
piöces du modCle ont des rebords ac6ros. Manipuler avec p.6caution.

This mark denotes numbeßlorTamiya Paini colors.

is-1i o)rt / Bt*k / s.hr /N&
(LP-1)

TS-23 4t -f F7l r- / Light blue/ Hellblau / Bleu clair

\S-3a a1l> lt )t / aun me\d / Metall-GEu /

TS-454./l rLü7,fF / Pearlwhito / P6nweiß /

1*51aV-r>,.))t- / Bet"güE I FarqAki! t

15-65 a A- ürW- / Pedl cleü / 
-{LP-491 Penmutt Färblos / vernis nacr6

15 74at,'?-V.tl / Cle* red / KlarFot/
(LP-52) Bouqetranslucide

15-76 4<'lh'2 )t|\- / Mi.a silver / Mica-S lber /
(LP-72) Argent c a . melallise
T5-86 a Er7 l-v F / Pure ed / Roi / Rouge pur
(LP-7)

\-32 aX?:/'2)rt l- / filanium silver / Trtän-Silb€.
/ Tnde argent6

xF-1 a7- vl-)r'r2IFlat black / Matr schwaz /

\F-2 a2 )t 1.611l- / Flal whiie / Matt w€iß /
-iFr- arrrtt-r f /F
xr-laaz>*ttv: t ea atuainu- t

Mat Aluminium / Aluminium mat

xr-saitEutnlv< tu*at;c sr"y I cr*-M"\dt
/ Gris m6tallis

x-1

x-8

x-14

x-27

a)..r, / Blek I Schqad / No t
aiF?-f h / whire / weiB / Btanc

a2E- 1,, tv t \- / chrcme silvet /
Chrom Silber/Aluminium chrom6

atara^)t t, / Semi-stoss btack /
Seidenglanz Schwaz / Noir satin€ xF-634)'P-<>rt< / Genü grcy /

oeutsches Gmu / Gris Panzer

«Eä'äIE»
Recommended tools
Benötigtes Werkzeug
Outillage n6cessaire

='yt\-
C>+z,rl

'n&*ea]/lrt!-)lvlultipurpose Cement (Clear)
NlehrzweckkleberiKlä4EäIÜ

l:r.^+,r, E)

Couteau de mod6liste
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MASKTiTG SITCXEBS
aus6 masking sti6*ers to protect windows

<.(>Vv|".<-ro*r;ä>
Alü, f.L, 1 :,. v t l-<-, ää*,e Lq,
Er*e
@ltl&ll. B 1 :z v -t t-<-, o?L\tEiu§./
- tvat,ri v7. rtrto&lti'Aü*t.
@:/ - tvo)Lb' 6 1 > v, l-<-, ä!.til.
ztr2t tt"
@41*Li.l > v v F< - t b\ü*t.?L\?L\ä
äBb,öraä\6. rl? <, 2_,rattä\ L*r"
METAL TRANSFERS
OCut around metal transler using a sharp
modeling knifo.
@R6move the metal transtor and kan6par-

when painting.
ORefer to inskuctlons and mask off
windows using masklng slickels included
in kit.
OPaint indicatod ar6as.
@Remove masking stickers bero.e paint
has compl€tely dried.

ABKfEBER
OFür das t ackierBn die Feoster mit Abkle-
bem abdecken.
ODie Fensfer uniEr Vgru/erdung der im
Bausetz 6nülalt6n€n Alrdeb€. abdeckefl .
OAng@zdgfrs Borgiche lackiere.L

ert film ftom lining, using tweezers.
OPlace the film and metal tansfe. into
position and rub the metal parts [ghüy.
@Carefully pe€l au,ey the transparer{ film
trom mod€l and metel transfer, making surs
the metaltransfer stays on the model.

METALL.STICKER
Oschneidon Si€ mit ein6m scharten Mod-
elliemessd um don Metall-Sticker herum,
@Entfemen Sie mlt eln6r Pinzette den
Melall-Stioker und di€ Transpar€ folie von
den Kennz€ichnungsllnlen.
@Die Folle und den Metal€ticker an di€
entsprechende Siell€ phzieren (,ld {eshrbbeln,

@Abkleber vor dem endgültiggn Trccknen
dar Feöo ätrziohen-

MASOUES
Outiliser l€-s masques adh66lts porlr
protdg€r les vitres pendant la mise on
p€inture.
OSe reporter aux instruclions poul
cachea les vitres au moyen d6s ma6que6
foumis.
@P€indie bs partiG indqu6es.
@E:nlover les masques avanl sächsge
complot d€ la peinture.

@&hab€n Sie die Transparenttolie
vonBictrtig von dem Modell und dem
M€tall-§ick€r ab und stellen Sle 3ichgr,
daß das Metall nicht mit abge2ogen wird.

TRANSFERTS METAL
OD6couper le motif ä I'aid6 d'un couteäu
de mod6liste pointu.
OB6tirer le transtert m6tal et ls fllm trans-
paront du support ä l'aide d€ pr6c6lles.
OPlacar le film et le transforl m6tal ä
l'€ndroit souhail6 puis lrottor Iermsmsnt.
@Enlever delicatem€nt l€ film transparont
en sh$urant que le m6tal ne s6 d6colle
pa3 du modöle.

areü&lBEo+aiG*,EäioA!.SEEfi i.rE?.4*L:lt
awhen no color is sp@ifDd, paint th6 n€.n with body color
awsnn k€in6 Farh€ anoeq€b€n lsl, T6lb mn Karosserielarb€ betrEl€n.
aLorsqu'aücune teinte n'€st spöcfi6€, poindro dans la leinte ds canossdi€.

aft{ eZ-Fol**.J llü* 4" rs-14 (LP-l) / Ts-65 tlP-49)lrrs-14 (ar-Oä-*L,lä. .E,l Ers-55 (lP-49)t-* L*,.
a'T$.14 (l.r-l)/Is-65 (1..P-49)'d6notes a bGe coat or Ts-14 (tP-l), ü€.' an o!rc.coar oI TS 65 (tP-19).
O'Ts-14 (tP-1)/rs65 (L-P-49)" keoEek hetdoGrund'€rung,n rs-la (tP-I), dararf ein€ t)€d(sd'kit mit r$5s (LP-.rg).
a"TS-14 (tI-1yT§65 (LP-49)" indiquo u.re couchs d€ be.€ dels-r4 (t -1) §dvis d'u|o co.rctre ds TS-65 (t-P-49).

T,trvyts rl7ttta>.rt l rt)7rtv 21l J><ta,v- 71\../)vt\- ?r^t,( |
Sp€rtR€d ,1)h t\-tV B.ight Brue ,tt) r, | ,V-lrurt

TSr4(rP-1)
/T5-65 (r.P-49)

*r.e;o*lt o. (rom? .Jfür,gt"
*Attach pärls ln numb€rgd order O, O.
*Die Telle ln dü numm€ri6rt6n Reiheniolge O Q)
anblin!§n,
*Fu€r lss pläce dens I'oldß d66 n'rm6ros O, O.

412ta

"^
wqE.l

/\

UttT<>'.,,3>O&l,'Flll
Attaching rear suspension
Hinterradauf hängung.Einbau
Fixation de la suspension arriöre
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a+r-7tt\1aow.l,itflt
Attaching exhaust pipe
Auspuffrohr-Einbau
Fixation des pots
d'6chappement

x.1sa85

c20
?

x-18 *rE;@*e. o €)om?*tltt *t"
*Attach parls in numb€rsd
order O, @.
*Di6 Tsile in der nummdi6rt6n
Fslheniolge ,, O anbdng6n.
* Fher l€§ pün* .[$3 l'c,rlrc
des rxlmelDs o, O.

:2
cl0.F x-32

ClTGxng

.r 'ri i-11-.\ ] :.:

'4
tTEI;

7t7>l-7,r7.< l0),§2t]t7
Front uprights
Achsschenkelvome

: «L)

i

iatt
:
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t \ t l, r,'\,y l: d)W,, 1<l l,
Attaching bulkhead
Betestigen der Trennwand
Fintion de la cloison

t>-)20§ülT
Engine
Motor
Moteur

& f;I?-*f*5,1 i.fr : z ß' t.t "
Numß d6s Abäehbild€s, das
anzrrb.ing€n isi.
Numa6 de la d6calcomäni€ ä utilis-

B35.rx-r8

Al9OxFro

.-)rt-o)wu.llt,
Attaching radiator
Anbringung des Kühlers
Fixätion du radiateur

24361 TOYOTA GR 86 (11057513)



E}37

«ft>u-a>r-tv»
Mittelkonsole
Console centrale

x-18

a
815

B31G xn8

.,/- lo)WlJlit,
Attaching seats
Sitz-Einbau
Fixation des siöges

#io)4>, t l'a-, 2
qÄ,J*!'"

l,letall-sticker anbrin9en.
Apposer le translert m€tal.

a
814

0-

(iiv7:;fa- F)
Dashboard
Armaturenbrett

«/ \7 t )n)
Steering wheel
Steuerrad
Volant

a
Bt3

er*-
a
F5

I

ö

826.rx-18
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tj7^.lt!loBr,lrJ,,
Attaching inteior door panels
Einbau der inneren Türverkleidung
Fixation des panneaux int6rieurs de portieres

*fr,r.o*6, o,oof,
?&rfirrr*t"
numbered od6r o, o,
*Dte Tdt6 in d€r
nummeriertä Bsih€nbgE
al, a ä'brifls€n
* Fr(8r les riaE€s de13
l'o.drsd€§ fl*.o€o, O.

Bß.2

xF,7aA15

6*o)&rf:i',
Attäching interior
lnnenraum-Einbau
Fixation de I'habitacle

7-,t.< lo)4*
Painting taillights
B€melung der Rücklichter
Peinture des leur rriäre

«D11. D12» :-- -=z =@% #'.qgsrzgJtw, st"
Cut ofl.
Weg$hreiclen.
tx6ouPer.

u",r§ u t@uou,, rrrlllpu" @;'**'@
7 *rB;.o)? 7, 2 - tt LaßttrL< 7+'-, r 7 -a Z?El &t"| *Apply maskinq stickBrs a§ shown and masking tape lrom inside.

*OieAuftleberwie sszslst anb ngen und das Maski€rband von innen.
*Appliqu€r les masquss adhäsils comme montr6 6t ds la bande cachs

a *Is 74lLP-sAT 8*Lg't"
e *Paint with Clearrcd (TS-74/LP-52).

* Mi! KlarBot (TS-74/LP-52) lackieren.
* Peindre €n Fouse translucids (TS-74/1P.52).

, *E§rl€L'tBtEio? 7r r- tvA*». r5-14lLP-l)Z':täL* t".l *aner painr has dried, apply masking stEkeE as shown and paint using
black (TS-r4/LP-l )-
* Nachdem Locknen d€. Falh€ Maskdaufldebor anbrinqsn und mit
Schwaz fTS-l4/LPn I zu läcki€r€n.
*Aprös s;chase de ia pe,nture. äppliquer les masques adhesirs comm€
montr6 et peindre avec du NoirfiS-14/LP-1).

,rfr
; **HöfEL.trä?:2 r-tvL?^+ri 7 ./aßb\Lti.a *Afte. compl€tion of päintins, removg maskins stEkeß and

*ltach d6( E.(iqrtetu((qde( LacKsrue{[(askiec{(k(Eh€(
und Abklebeband entfemen.
*Aprös pointure, enlever les masqu€s adh6sifs st la baod6
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fil Ä,7xi,1"i?ft'ri{} ;e17 q==
u nr"xncni-Ernoäu

Fixation des feux arriöre

*l v +il&tt+*ä@al ) +E
{tä\ Läf"
*Hemove plating rrom areas to

*An den Klebestellen muß die
Chromschicht abgeschabt

*Enlever le revatement chrom6
des parties ä encoller

t.) \11 \> t \-o)W) +ltt
Attaching rcar bumper
Einbau des hinteren Stoßfängers
Fixation du pare-chocs arriöre

A23,.2..
x-t .1 I'

x-8 xF-2

>,1 (( lrr'-;')s''-. 
rffi

r/ \ )\v// V- i7 t
i -r:- -" Bodv

--><. Karosseie

, ffi+uroS*:x:**:: fth)'"

7E> l-t\>t\-DWrllt+
Attaching front bumper
Einbau des vorderen Stoßfängers
Fixation du pare-chocs avant

*änr?ZL\äoa,*EL?< /:tl\
*Caution - sharp points.
*Auf spitze Ecke achlen.
*anenrion a l exrramird acöräe.

B34.Fx-18
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iitü4 tso)w)1it+
Attaching side panels
Befestigen der Seitenpaneele
Fixation des panneaux lat6raux

*-"! 
81B

x-1ß' 819

@
«R»

q":K2a,rE6
- ^ I n"u.o.
^_'l n,tcrseite

I Auve cÖtö

/\., FUl lo)W)l.it!
Attaching headlights
ScheinwerfeFEinbau
Fixation des phares

(D6»
.+@

(D7)

q,@
d dt ao)7- ?o)E äl rgHitH:FIrrJ r, )Ef*L'*tq '4 Attach ushs Tamrya tvtultipurpose cement (clea4.

Mlt Tam iya Mehzweckkleber (Klad anbringen.
Fixsr avec lalamiya Multipurpose Cement (Clear).

L < 
^2'2-tv Ll..- 

l,4askinq sticher -'(L» F4

,rrw
r=6

".,,19;p1".;,"

@
D6

{l§

-[
E6rK1 fä

\$1 ;"
ezz-:\0ä,

ü1> l:üora*
Painting windows
Bemalung der Scheiben

* @ - lg ß.< 7r.,, - tva* ET t.
*@-@denote masklns stickers.
*@-oosibtdie Nummordes Aufklsbers an.
* 6) - lI0 indique les masques adhesirs.

(D2)
fl.ffIJ

^ßrl

«D3)
,i.{r!t

Bande cache (disponible s6pa16ment)

<7+>r7-7(Rt)Ä'))
Llasking tape (sold separately)
Abklebeband (getrennt erhältlich)
Bande cache (disponible s6pal6ment)

^filt
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t1> t:rowt)111,
Attaching windows
Scheiben-Einbau

«B.27» T

«X.4-tr» *&2latE *t.,
\ryheets *Mate 2 ofeach

E::1 ä:,'..T8flß1fl:l;" (M1)

tr'>+,177-o)Wr)llt,
Attaching hood strut
Einbau der Haubenstrebe
Fixation de la Mqu le de capot

*l?Et\>i-atäfL*.t"
*Bemoveadhesive tape.
*Kl6trebänd entlernen.
*Enlever le rubän adh€sit

* lo t \> 7 -J <§ijt$t 6 LW..)
firrLlp!-<ä.J*!."
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r>)>7- Fo)ryt)f-ltl
Attaching engine hood
Anbringung der Motorhaube
Fixation du capot

-:--

* -Ea t \, 7 -A < {E rLVt L*.t"
*Temporarily hold with

*Mit Tesa vorläufi o festhalten,

provisoirement avec du ruban

'f,;ioW)l<IttAttaching body
Aufsetzen der Karosserie
Fixation de Ia carrosserie

**aä'6Brrü[r*t"
*lnssrt chassis from

*DasChassiszuerstvon
rückwärts einschieben.
,tlnsErer le chassis par

V ..,-)t\'. - \>'---

;::t(<;;;;:7?
4:;-;" ,),

t'1-tvowlllt+
Attaching wheels
Einbau der Räder :,8 «n»

*rötr.ttt.
*NÖtediEcti6n
*aulrichtio6

//h\\ ..O Ptazieruns ;chten.
\\n// - i *N6rer|.q.n<

*Iä*ti;+9"
*Notsdirection.

//r \\,§ *Autricht'ge Plazierung achten.
*N.t.rle <.n§

;--iri

.-,..,,

24361 TOYOTA GR 86 (11057513)



,l*gßE'Eoryr]rJl,
Attaching exterior parts
Anbringen der
äußeren Teile
Fixation des pieces

«86,87) (t B8,Bg) tml A17

\Ml

«@ \r -.4

=d7Y tlr...1 ..

-"4;
i,l/ _. -...'

A10

Al xr-z

- tlrjif-tr
üe x1

\)

A5I
x-1

a---'v\

+'ct1 t \:,/ - -J 6.llt L{L
/;
tt
a

?.

* Bemove adhesive tape.
*Klebeband entfernen,
*Enlever le ruban adh6sif.

'\.. -:;:.
e\(

'/i.r*'t foffit! E
Opening hood
Öffnen der llotofiaube
Capot ouvrant

{.-'-.=.

r., F 3, GR 860)ä*)
4t 

= 
> t- E - t v't 4* LtäiE:F Ll:FRa

i-'Yh-. l-a, GR 86ri. ßtörerv F'

Ett cö2EEa) t,-. 2EF-0) I t U t t
e.. ,n"-T l'. )- rro7e,o,l:;ahr-
i\#tiEr'r. F7i;-|t,f, ; I h. - Lh'
h'*.4€17)- t t^ i1-tvl*< vl-).
',,trs)a\,ä'{. *f., t^*l*)2 ,2T
#.-X h, ',/- | o)Z l= 1J, &*ßa77'v
,, t:7618o-AßXt', t:Tlf LtlTt+z
7 t-.ä LZL\*3-. AOIPa>)>. t74>
',/ aytE t0)ffi#,0)4*lt-#EB El + t. zr LZ
6 t) * t o)v. 44 L. L< < t:t u\.

Painting the Toyota GB 86
Seven choices of body color are on offer for
owners of the Toyota GR 86: a vibrant red,
white, black, two shades of blue, and two
metallic tones; side mirors are black
regardless of body color, and wheels are
finlshed in matte black. The interior is mainly
black, with red accents provided by stitching
and some door interior panel sections. Please
reler to the instuction manual for painting of
details such as engine, suspensionand interior.

Bemalung des Toyota GR 86
Sieben Faöen werden dem Eigentümer des
Toyota GR 86 angeboien: hellrot, weiss,
schwaz, zwei Blautöne und zwei lretallicfar-
ben. Die Seitenspiegel sind schwarz ungeach-
tet der Wagenfarbe und dae Felgen sind

11

mattschwaz, Der lnnenraum ist vor allem
schwaz mit einigen roten ziemähten und
einigen roten Akzenten in den Türen. Bitte
richten Sie sich nach der Bauanleitung für die
Bemaiung von Details wie lrotor, Radaufhän-
gung und lnnenausstattung.

Peinture de la Toyota GR86
Un choix de sept teintes de carossede est
propose aux propri6taires de Toyota GR 86 :

rouge vif, blanc, noir, deux nuances de bleu et
deux tons mätal ; les r6troviseurs sont noirs
quelle que soit la teinle de canossede et les
jantes sont noir mat. lint6deur est majoritaire-
ment noir, relev6 par le rouge des supiqüres et
de certains panneaux de portes. Se reporter au
manuel d'instructions pour la peinture des
d6tails tels moteur, suspensions, int6rieur,

24361 TOYOTA GR 86 (11057513)
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DECAL APPLICATION
O)Cut off decalfrom sheet.
e)Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and placeon a clean cloth,
€)Hold the backing sheet edge and slide
decalonto the model.
O)Move decalinto position by wetting decal
with finger

(rPress decal down gentlywith a soft cloth
untilexcess water and airbubbles are gone,

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
irAbziehbild vom Blatt ausschneiden.
ODas Abziehbild ungefähr 10 Sek. in
lauwarmes Wasser tauchen, dann auf
sauberen Stofflegen.
G/nDie Kante der Unterlage halten und däs
Abziehbild aul das Modell schieben.
@Das Abziehbild an die richtige Stelle
schieben und dabei mit dem Finger das
Abziehbild naßmachen.
G)Das Abziehbild leicht mit einem weichen
Tuch andrücken, bis überschüssiges

Wasser und Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION DES DECAICOMANIES
(rD6coupez la d6caicomanie de safeuille.
(rPlongez la d6calcomanie dans de l'eau
tiöde pendant 10 secondes environ et
poser sur un linge propre.
ORetenez la feuille de protection par le
cöt6 et glissez la d6calcomanie sur le
modöle 16duit.
A)Placez la decalcomanie ä l'endroit voulu
en la mouillant avec un de vos doiots.
6)Pressez doucement la clecaicomanie
avec un tissu doux iusqu'ä ce que l'eau en
excös et les bulles aient disparu.
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ln recent limes ii has sometimes appeared as if the modem sports
ca. market is heading ioward a rather uti,ita.ian set of values and
away tom the pure fun of driving; in 2012, howevet Toyota and
Subaru added their own twist with the release of the Toyota 86 and
Subaru BRZ tont-enqine, rear-wheel dfive sports cars that have
been a smash hit with owners. April 5, 202'l was a red |etier day for
fun-loving drivers, then, as Toyola announced a new generation of
their cari the GR 86.
Adomed with the prestigious GR badge ol Toyota's sport brand

Gazoo Racing, the GR 86 designers' watchwords were continuiiy
and evolution, theirmain aimto provide direct feeland an enjoyable
drive. Ahhough its elegant form remains largely intacl rrom the frst
generation, there are numerous evolutions, not least ltle GR-specific
FunctionalMavix tront honeycomb grille design.The [.ont bumperis
fla.ked by lipped ai. intakes, while outlets have be€n designed inlo
the back of the front fendeß, lor smooth air flow and an impressively
stable drive. enhanced by the eye-eatching side sil, spoiaers: these
aerodynamic features are a sign that the GB 86 is ready and willing
to take on the ttack.
Poweful rcar fendeF taper exquisitely toward lhe back of the car,

whj6h is accenled with a duckbill spoiler atop lhe trunk lid; a stabi-
lizing fin on the side of each combination light ensures supedative
aerodynamics here, too. Dualexhausts sandwich a diftuser-shaped

Power is provided by a honzontally-opposed DOHC 4-cylincter
engine wtlich sits low in the chassis and - in response to calls irom

fäns - has an improved capacity ot 2,387cc, outputs 235ps, and now
bdngs an impressive 250 N . m of torque to the party. lt not only
offers smooth performance, ddveas can also savor the quinlessen-
lially tun drive offered by a naturally-aspirated eng:ne. The engine ;s
pannered by a choice of manual and adaptive automatic six-speed
transmissions, the latter of which attempts to provide the driver with
just the right amount of control. Subaru's Eyesight cidver assist tech-
nology is also on offer.
Front rigidity is sup€dor to the ,irct generation of lhe car thanks to its
inner Lame chassis design and use of a specialized adhesive, and
aluminum roof, engine hood and front fenders, plus updated tront
seat and exhaust designs ensu.e that the GB 86 is lightweight and
enioys a low center ol gravir. Front strut and rea. double wishbone
suspension setups are employed, and ventilated disc brakes are
fitted t ont and reär. A sporty intedor is based around unfussy hori-
zontal design themes, to allow full concentralion on lhe ddve. lt in-
clud€s a digital instrumentation panelthat can be set io normal (dig-
ital speedometer and analog tachomete.) or track (bar tachometei
and shjft position diag.am) modes. The seats have a highly rigid
lrame and give süpedative fit.
The irsi generation 86 has been a global hil, more than 200,000

sales in a mere eight yeaß bearjng out its popula.i§. Promising even
greater fun as a road cat not to mention its potential as a rally car, or
in other motorspoß arenas such as one-make €ces, gymkhana and
dirt tials,:he next generation Gn S6looks set to ensrre thatthis par_

ticular Toyota success story continues lor some while yel,

ln cier jüngsten Zeit sah es manchmal so aus, als ob der Mand für
modern Sportwagen sich in ciie Richtung zu mehr gebrauchstÜchti-
gen Wefen entwickelt und sich vom Fahrspass entfemt; im Jahr
2012 ftigten Toyota und Subaru ihre eagenen Ansichten mit dem
Toyota 86 und dem SuLlaru BHZ hinzu, mit Fahzeugen mit Fronl
motor und Hinterachsantrieb, Sportwagen, die ein Hit beiden Nut-
zem wurden. Der 5.Api12021 war ein Taq cier im Kalender b€iden
Fahrem rot angestdchen wurde, denn da kündigte Toyota eine neue
Generation des Autos an iden GR 86.
Geschmückr mit dem GB Logo von Toyotas Spo*mad(e Gazoo

Racing waren die Schwel?unk1e der Entwickler beim GR 86 Fonbe-
stand .rnd Weiterentwicklung und ihr Haupiziel war direkles An-
sp.echverlralten und erfreuliche Fahreigenschaften. Obwohl die el
egante Form de§ Autos weitgehend von der l.version erhalten
blieb, gab es zahke;che Weiterentwicklungen, njcht zuletzt den GR
spezitjschen wabenförm;gen Frontgrill. Der vordere StollIänger ist
umgeben von Lufteinlässen mit Spoilem während sich Luftauslässe
an den Hinterseilen dervorderen Koaflügel befnden für gui anlieg-
ende Lu:tstrdmung ußd eindrucksvolle Fahrstäbilität, verbessert
durch die ins Augefällende. Seitenspoiler. Diese aerodynamischen
Hiltsmittel zeigen, dass derGR S6willens und in der Lage istaurdie
Rennstrccke zu gehen.
Käftige hintere KotflÜgel festigen das Ende desAutos, das betont

wird durch einen Spoileraufder Kante des Kofferraumdeckels, Sta-
bilisierungsflächen an den Seiten der Bückleuchten d;e auch hier
die Aerodynamik veöessern. Der Doppelauspufl sitzt in einem
sandwichartigen Unteßchutz.
Kraft wird geliefert von einem DOHC Vieeylinder Boxermotor. der

tief im Chassis liegt und auf die Forderungen der Nutzer hin eine.I

vergrößerten Hubraum von 2387ccm besita uncl235 PS leistet und
ein Drehmoment von 250N ins Spiel bringt. Er leistet nicht nur ein
sanftes Ansprechvefialten. die Fahrer können auch den Spassfak-
lor beim Fahren mit einem Saugmotorgeniessen, Der l4otor isl ver-
blnden mit einer Auswahl von manuellen und adaptiven 6-Ganq
Getdeben wobei das letztere dem Fahrer immer die richtige Kratt
zur Verfügung stelllt. Das Subaru System "Eyesighi Driver assist"
wkd ebenf alls angeboten.
DIe StaUlität des VordeMagens ist gegenüber der eEten Genera-

tion durch einen inneren Hilfsrahmen und Nutzung spezieller Kleber
veöessert und ein Aluminiumdach, Aluminlumtonthaube und Kot-
flügel, sowie neue Frontsitze und das Auspuffsystem iragen zum
geringen Gewicht des GB 86 bei und zu einem nied.igen Schwer-
punkt. Vordere Federbeine und hintere Doppelquerlenker in den
Badaufhängungen sind vorhanden und es gibt innenbelÜitete
Scheibenbremsen vorne und hinlen. Ein sportlacher lnaenraum
ohne verspielte Details erJaubt beste Konzentration aufs Fahren. Es

enthält ein digitales lnfoboard das umgeschaltet werden kann von
normal (digitale Geschwindigkeitsanzeige und analoger Tachome-
ter) auf Rennsnecke (Balkentachometer und Schanstufe). Die Sitze
besi?en einen stabilen Rahmen urd bieten heruorragende Seiten-
füt!run9.
Die erste Generaiion des 86 war ein weltlveiter Hit, mit mehr als

200.000 verkauften Autos in gerade einmal 8 Jahrcn. Die nächste
Gene.at.on des GR 86 hat alle Voraussetzungen für ei.e Weiter
führung der Erfolgsstory von Toyota und verspricht noch mehr
Spassals Strassenauto, ais Rallye Auto oder in anderen MotorspoF
täktivitäten wie fi,4arkenpokaleo, Gymkhana oder Dirt-Races.

Ces demieß temps, il semblait que les voiiures sporUves mod-
emes privil6giaient l'aspect fonctionnel plutÖt que le pur plaisir de
conduite;en 2012 cependant, Toyota et Subaru revinrent ä l'espria
sportil avec la sortie de la Toyola 86 et de la Subaru BBZ, des vo;
tures ä moteur install6 ä l'avard ei roues aniä.e propulsives qu;
ävaient rencontre un grand succds. Le 5 av.il 2021 fui un jour im-
portant pour les ämateurs de sportives. celui de l'annonce par
Toyota d'üne nouvelle g6neration de leurvoiture: la GR 86.
Badg6e du prestigieux emblöme GR de la division sport de Toyota,
Gazoo Racing, la GR 86 a 6t6 conque dans la philosophie d'une
6vo[]:ion sans r6volution, avec I'o§ectil principal de procurer des
sensations de concluite hors du commun, Bien que ses formes
6l6gantes soient largement inspirees de la p.emidre g6n6ration, les
6volulions sont nombreuseq ä cotnmencer par la calandre
sp6citique GB Functional lratix en nids d'abeilaes. Le pare-chocs
avant esiflanqu6 par des pnses d'air en lorme de l6vres, tandis que
des 6vacuations sont situ6es ä l'äriöre des ailes avant, pour un
6coulement d'airfluide el un comportement d'une stabilit6 impres-
sionnante arnplifi6e par les spoileß lat6raux qui attirenl le regard :

ces 6l6menis aaody.amiques indiquent que Ia GR 86 est pr6te ä
s'attraquer ä la piste,
Les aites aniöre galb6es s'affinent 6l6gamment vers la poupe de la

voiture surmont6 par un becquet sur le cofire ; un aileron stabilisa-
ieur sur le c6te de chaquefeu combin6 ässuae un a6rodynamisme
exceptionnel ici aussi. Les 6chappements doubles encadrent ufl
panneau central en forme de diftuseu.,
La puissance estfoumie par un moteur ä quake cylindres oppos6s
horizontalemenl avec double arbres ä cames en tCte, inslall6 trös
bas dans le chässis. La cylindr6e est pass6e ä 2.387 cm', la puis-

sance ä 235ch et le couple ä 250Nm. :l n'offre pas seuleme.t des
performances maitris6es, les conducteuE pouvant 6galement
salou.pr la conduite edrämement plaisante procurae par bn
moteur atmosph6rique, Le moteua est associ6 ä une trEtismission
six rappods manuelleou automatiqüe adaptative, cetie demiare ol_
frant au condlrcteur lejuste niveau de controle requis. btechnolo-
gie d'assisiance au pilotage Eyesight de Slbaru est 6galement

La rigidiie avani est sup6rieure ä celle de la premiäre g6n6ration
gräce au cadre interne dll chässis et ä I'ulilisation d'un adh6sif
sp6cifique. Le toit, le capot moteur et les ailes avaut en aiuminiurn,
des siäges avant et un 6chappement revus permettent d'all6ge.la
voiture et d'abaisser le cenlre de gravit6. Des suspensions ä bras
iir6s ä l'avant et ä doLrble tiangulation ä l'aniöre §ont utilis6es, et
des freins ä disque ventil6 so.t mont6s ä l'avant et ä l'arriöre. L'in-
t6rieur sportif s'arlicule autour de thömes de design horizontaux et
simples, afin de permettre une concentreliion totale sur la conduite.
Le panneau d'instrumentaiion digital peut 6tre configur6 €n modes
normat (compieur de vite§se et compte-tourc analogiques) ou cir-
cuit (tachymötre ä barres et .appod ongag6). Les siöges ont un
chässis extrömement rigide assuranl un maintien optjmal.
La 86 de premiöre gänErat;on a connu un grand succds mondial,

avec plus de 200.000 exemplaires vendus en huat ans. Promettant
encore plus de plaisk sur route ouverte, sans oublier son polentiel
en rallye ou dans d'autres disdplines comme les courses
monomarques, le gymkhana et les 6preuves sur tene, la GH 86 de
ia g6n6ration suivante devrait permettre ä cette success story
Toyota de se poursuiwe pendant un ceriain temps encore.
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